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Г Х Е ” »  -  «Трое» М. Горького Я Театре я«еяя Моссовета
прослеживается чуть ли иё с холы-

10 смертного «аса, представ- 
высшей степени сложную лубке С т  
ІГЮ задачу Специфические Но когдаЛяеТ .. ,...т,___.... -.жийь^жаигниивТворческую задачу Специфические 

законы драмы таковы, что вряд, лк 
впобше возможно перенести на сио- 
нѵ все богатство содержания, все 
разнообразие характеров. ■' сюжетных 
положений в коллизий, разработан­
ных крупным художником а большом 
эпическом полотне.

Но театр имеет своя ыагучйе сред» 
ства художественной выразительно- 
ста. которые повполяют ему е осо­
бой впечатляющей силой воссоздать 
образы, живущие в нашей памяТя в 
качестве литературных героев, пред­
ставить их наяву, облечь в плоть я 
кповь, раскрыть их духовный мир. 
Поэтому вполне естественно, что, 
сталкиваясь с инсценированием из- 

' вестиого романа или повести, мы не­
избежно сравниваем спектакль с 
«первоисточником». И сопоставление 
ведем главным образом в направ­
лении того, насколько автору ияеив- 
нировки, режиссеру и актерам уда* 
лось понять и донести до ірктеля 
сущность героев изображаемых в 
произведении, взятом іа  ОСНОВУ, в 
какой мере действующие лица Спек­
такля соответствуют СвоиМ литера­
турным прообразам. Вне Тйкбго сопо­
ставления трудно сказать что-либо 
существенное о достоверное™ вопло­
щения классического произведения 
прозы на сиене даже при условия, 
если -внешняя сторона событий пере­
дана театром со скрупулеЭвОЙ ТОЧНО

Вот с этих позиций Пам Я Хотелось 
бы поговорить О спектакле • Те­
атра имени Моссовета «Трое», 
ставленном по одноименной Повести 
М. Горького.

Коротко о повеста словами само­
го автора.

Редактируя ее для второго издания 
в 1902 году, Горький писал издателю 
Пятницкому: «Сейчас прочитал
«Трое». Знаете — это хорошая книга, 
несмотря на длинноты, повторения и 
множество других недостатков, хоро­
шая книга! • Читай ее, я с грусть» 
думал, что если бы такую книгу я 
—  прочесть пятнадцать Лет Тому 
назад — это избавило бм.Діотя,.вѵ 
многих мучений мысли, столь же тй- 
желых, сколько излишних. А Теперь 

думаю: если б можно было Про­
давать эту книгу по гривенйикуіі.

Почему Горький, всегда . сТоль 
скромный в оценке общественной 
значимости своих произведений, в 
данном случае без каких-либо обиня­
ков говорит об этой книге как е 
подлинном учебнике жизни и Меч­
тает о дешевом издания ее, чтобы 
она дошла до народа? Велчкий писа­
тель придавал этой повести особое 
значение потому, что в ней нашли 
свое художественное выражение глу­
бокие раздумья молодого Горького о 
судьбе простого человека в буржу­
азном обществе, о тех (іутдх, кото­
рые ведут к подливному, а не ил­
люзорному счастью, о необходимости 
организованной революционной борь­
бы за преобразование мира. И хотя 
социальная обстановка в нашей стра­
не давным-давно изменялась корен- 

образом, книге не утратила 
своего воспитательного значения и 
по сей день. Поэтому обращение Те­
атра имени Моссовета к повести 
«Трое» мы считаем весьма плодо­
творным н воздаем должное как ре­
жиссеру М. Сидоркину (он же автор 
инсценировки), так н коллективу, 
стно потрудившемуся над созданием 
ночого горьковского спектакля.

В целом новую работу моссоветов- 
пев можно оценить как интересное 
явление в нашем искусства. Однако 
с театром во многом хочется спо­
рить я прежде всего — по трактовке 
основных образов повеста.

...Три ведущих героя, с которыми 
связано название самого произведе­
ния. с первых шагов, своей сознатель­
ной жизни бьются над решением ко­
ренных вопросов бытия.

— Как жить? — мучительно раз­
мышляет вентральный герой повести 
Илья Лѵяев.

Куда идти? — спрашивает в од­
ном из своих первых стихотворений 
Павел Грачев.

— Сказано... Адаму н Еве: плоди­
тесь. множьтесь н населяйте землю. 
— а зачем? — в духе присущей ему 
мистико-библейской фразеологии до­
пытывается Яков Филимонов.

Отметям сразу, что вот эта атмо­
сфера философских раздумий и по­
исков. которыми так насыщена по­
весть, слабо воссоздана в спектакле. 
Герои Горького намного глубже, ин­
теллектуальнее, духовно более про­
тиворечивы, чем их двойники на 
сцене.

Повествованием о судьбах трех 
сверстников Горький раскрывает наи­
более типичные пути простого чело­
века в условиях буржуазной дейст­
вительности, из которого два 
безусловно отвергаются автором.

Один из путей — тот. по которому 
идет Илья Лунев, воплощенный на 
сцене артистом А. Дубовым с тонким 
проникновением в некоторые суще­
ственные черты характера Ильи. "  
детства познавший горечь и тяжесть 
«свинцовых мерзостей» окружающей 
ЖИЗнн и пришедший к выводу, что 
«все ишут случаев таких, чтобьі раз­
богатеть да жить чисто», Лунев меч- 

открыть свою галантерейную ла­
вочку и зажить тихо, спокойно, в 
полном соответствии с идеалами, вы­
раженными в пошловатом мещанском

;тѵпени человеческого__
I Илья нашел свой «слу­

чай». когда еео мечт? осуществи­
лась, Ой. как человек из народа, От 
-природы деятельный, энергичный. 
Ищущий правды на вемле. не может

О О
ж». бродит потемках богословского 

суесловия. Яко» — его одк« из 
«троих»-. истопил жизни которого от­
ражает второй возможный путь чело­
века в условиях буржуазной - дейст­
вительности — путь пассивного со­

ул овлетворнться и»м  канареечным вСрцання, покорности н непротивлейня 
'Мом и Поднимает бунт. тс •»
С огромней силой ненависти швы­

ряет Дубов— Лунев «слома-камни» 
й еыТЫх, самодовольных буржуа: «Я 
вот смотрю в» вас, — жрМе вы, йье£
Те. обманываете друг друга... н< 
не любите... чего вам надо? Я -

тоже жертвы, Яков — безответная 
жертв* кадагТвййетичёекях джунгоей. 
Их — подобных жертв — и поныне 
много на земле. Однако артист 
А. Баренцев, исполняющий роЛь Яко­
ва, не сумел подняться до раскрытия

Сцена нз «пёнтаиля «Трое». .

рядочяой жизни искал, чистой,.. М 
где ее иеТІ Только сам испортился. 
Хорошему человеку нельая с вами 
жиТь. ВЫ хороших Людей До смерти 
забиваете... Вы — веідё... я еудяте, 
И рядите, и вакййы ставите,. Гады 
однако вы.~». И каким трагизмом. 
Какой безысходной тоской прозвуча- 

в устах Дубова слова Ильи, обра­
зные к «хозяевам жнзян» старой 

роеож: «Кабы знал я, какой силой 
раздавить вас можно! Не внаюіі 

Это незнание и явилось причиной 
трагической гибели Лунева.

Помету же веотакя Илья, вышед­
ший нз самых ниаов народа, не на­
шел путей для борьбы, как нашел ЯХ 
Павел Грачев? Из повести это яейо, 
Из спектакля — нет. Нет потому, что 
режиссер и исполнитель роли но рас­
крыли всей глубины внутренних про­
тиворечий Лунева, не показали еГО 
духовного раздвоения. А об этом раз­
двоения в повести говорится немало 

плане психологического анализа 
образа, н в плане анализа его 
тиворечивых поступков.

Показав в достаточной Мере одну 
сторону души Ильи Лунева — 
его простосердечие, отзывчивость, 
отвращение к грязи и ужасам буржу­
азного общества, режиссёр в артист 
не всегда находят средства для от­
ражения другой стороны души этопо 
человека, принявшего чисто буржуаз­
ный путь борьбы за личное счастье, 
души, отравленной ядом того Же 
общества — ядом индивидуализма н 
Собственничества.

Трагедия Ильи — Это трагедия 
одНночки. Суровая житейская борь­
ба, унижения я оскорбления, испы­
танные им от «хозяев жизни», вы­
знали у него презрение к людям во­
обще, отвращение к ним, непомерно 
раздувшийся индивидуализм, кото­
рый в повести подчёркивается на­
стойчиво и неоднократно. Читаем:

с юношеских лет «в груди его 
холодной змеей шевелилось злое чув­
ство к людям»; «память подсказыва­
ла ему разные случаи, рисовавшие 
людей злыми, жестокими, л^кнвцми»; 
он представил, что у него — де­
сятки, сотни тысяч, о, как бы он по­
казал себя людям! Он заставил бы 

четвереньках ходить пред со- 
. .1 бы...»; обращаясь «ко всем 

людям», Илья думает: «Так-то воті- 
Нечего с вами Церемониться, — сво­
лочь!..». Кажется, довольно.

Велика тяга Ильи к светлой, 
стой жизни я к настоящим людям, 

этот вошедший в плоть и кровь 
индивидуализм помешал ему за ка­
баньими мордами мещан разглядеть 
настоящих людей, хотя они в лице 
Софья Медведевой шли ему навстре­
чу с желанием указать путь к под­
линному счастью — к революционной 
борьбе.

Театр, поставивший перед собой 
дачу сценического воплощения горь­
ковской повести, должен был рас­
крыть характер луневского индиви­
дуализма и вынести ему суровый 
этический и эстетический приговор. 
Для этого, очевидно, автору инсцени­
ровки недостаточно было использо­
вать только блестящий горьковский 
диалог, ибо в разговоре с другими 
героями Лунев не всегда высказы­
вает тайное тайных своей души. Ви­
димо, нужно было привлечь и пере­
вести на Язык драмы и внутренние 
монологи Ильи, и некоторые автор- 

характеристики духовной 
прессии центрального персонажа по­
вести. К сожалению, это не сделано,

потому одаренный артаст А. Дубов 
_.з смог со всей силой показать сущ­
ность трагедии Ильи Луневя и несо­
стоятельность его индивидуалисти­
ческого бунта — бунта неистового, 
благородного, самоотверженного, 
тем не менее бесплодного.

По пути облегченного решения по­
шел режиссер к в трактовке обравз 
Якова Филимонова. В повести 
это очень сложный и противоречивый

шй купцу Хренову: на 
ся уже йе люди-. «  -яг™
Меж® тем у Горького «и» кзаалосі 
бы, прбпйшяе люд» намного чище 
благороднее других^ Метни» — жен 
тина- глубокого чувства, несчастней 
страдающая мать, гдд.- ‘ 
дочь; •Церфйшка —
женя», заботливыя 
с путйг — пьянчуг 
но с чистой, детски'«цо'й ДуЙЮІ. 
смотря ка то, что ПерфяиіКа в иеЯОЛ 
нении Осипова постоянно что-то ПЛ» 
шет. что-то поёт, ему йе хватает юно 
ра, бкшабашиой удал», умения дос 
гавляТь радость другим.

Что касается П е т р у » ...........
(артист С. Каюков), то нам представ 
ляется излишней вольность автора 
инсценировки, который слил в этоь 
образе два персонажа повести, ври 
писав трактаршяку Петоухе мысли 
поступки купца Строганого.

Однако есть же в спектакле Вод- 
линяв горьковские картины и типы?

Безусловно! Посмотрев С. ГодзИ1 
роля Кирика Автономова, уже 11 _ 
представляешь сабе добродушного, 
туповатого околоточного к*ким-« 
другим. С большим искусством И, 
Карташева обнажает 1 пустбту й ни­
чтожество внешне обольстительной; 
но развращенной до мозга костей 
Татьяны Автономовой. Очень бливбй 
к горьковскому замыслу трагический 
образ девушки из «заведения» Олим-! 
пнады Шлыковой, созданный Л.' Ша­
пошниковой. Трудно в чем'-лнбб 
рекнуть С. Шнырева, раскрывшей 
облик Старого, гниЛого рЯзвратникВ-ё- 
купца Полуэктова. М. Эттияген, А. 
Рубцов, Г. Костырева, М, Львов, К.

Фото В ПЙТРУСОВОИ. Сидорук, каждый в своем плане, йЗ-І 
шли Точные сатирические краски для 
характеристики гостей Автономовых 
— трусливых мещан, повергаемых ■ 
ужас бунтом Ильи Лунева. Не слу­
чайно финальная картина, в которой 
выступает большинство из назван­
ных сейчас артистов, является одной 
яз лучших во всем спектакле, постав­
лена с подлинным блеском. Здесь'в 
Дубов в заглавной роля разверты­
вается во всю силу своего дарования. 
БеЭ всякого нажима, умно, с тонкой 
иронией поставлена седьмая картина, 
а которой Илья вплотную познаёт 
«идеальную» жизнь супругов Автоио- 
мовых-г Можно назвать и ряд других 
удачных картин н образов.

Несколько слов о пролог». С вашей 
точки зрения, не Следовало бы начи­
нать спектакль а. надрыв-ой песен­
ки Перфншкн а  «Самаре... прокля­
той», которая, проходя лейтмотивом, 
локализует действие, прикрепляет его 
к определенному городу, хотя Горь­
кий в повести не делает этого.

Пролог спектакля вообще Неуда­
чен. Зачем было выводить трех веду­
щих героев, с Машей в центре, рас­
певающими банальную песенку о 
«девчонке», которая «была... вся чер­
ноока» (?|). Не говоря уже о пиити­
ческих красотах этой песенки, она 
сбивает зрителя с толку: можно поду­
мать, что основной героиней поста­
новки будет эта Самая «вся Черно­
окая» девица «осьмнадцати лет». Но 
весь ход действия показывает, что 

о не так.
Об оформлений спектакля худож­

ником А. Васильевым следует ска­
зать. что интерьеры вполне отвечают 
духу воссозданных обстоятельств, од­
нако проекционные декорации нс 
всегда оправдывают себя. За некото­
рым исключением (например, картина 
заснеженной улицы до убийства а 
после убийства Полуэктова), они со­
здают унылый, статичный фон, кото­
рый находится в явном поотиворечин 

развитием действия и бурными 
страстями героев этого в конечном 
Счете динамичного к волнующего
Спектакля.

Не став этапным для всего совет­
ского театрального искусства, й жиз­
ни самого театра спектакль «Трое» 
Является важной вехой на пути соз­
дания большой ооциальногфилософ- 
Ской лрамы.

П. СТРОКОВ.

СоПяально-психологической сущности 
Этого образа, в чем повинен я автор 
инсценировки, который от всех ф г— 
софекях раздумий и метаний Як-_.. 
оставил 'ему только детски гіеибный 
расекаэ о «голубых сиах».

Совеем иным путем, чем Илья 
Яков, идет Павел Грачев. В Плеяде 
положительных героев Горького Гра­
чев — предшественник Нила и Павла 
Власова. Артист Б. Новиков создал 
Яркий, запоминающийся образ моло­
дого рабочего. Однако режиссер и 
ёртист сосредоточили свои творческие 
усилия главным обрезом на отраже­
нии личной драмы--Паяла — его По­
истине трагической любви к Вере Ка­
питановой (кстати, сыгранной И. Со­
коловой бледно и невыразительно),

Конечно, и в повести личной драме 
Павла уделейо большое внимание; 
через нее великий художник воссоз­
дал картину бесправного, бесперспек­
тивного Положения женщины в доре­
волюционной России Вместе с тем 
эта драма — Тяжелое жизненное ис­
пытание для Павла. ускорившее его 
приход в лагерь Софьи Медведевой 
ее друзей. Досадно, что именно в 
этот период, на решающем этапе 
своей духовной эволюции, Грачев 
Новиков не находят нужных нн 
наций в отаошениях с друзьями, от­
крывшими ему глаза яа жизнь.

По книге мы помним, как Павел 
благоговеет Перед Софьей, ставшей 
его другом я учителем жизни. Этим 
благоговением и чистотой помыслов 
пронизано все стихотворение Граче­
ва, посвященное девушке-революцио­
нерке. Б, Новиков читает эти стихи 
вслух, но так ухарски, так разухв бис- 
то, что они получают неуместный иро­
нический оттенок. Или, спрашивает­
ся, к чему эти пошловатые ужимоч- 

и жесты завзятого провинииаль- 
□ «ухажера», которыми он встре­

чает Софью при ее последнем появ­
лении в лавчонке Ильи?

Вряд ли можно согласиться с ре­
жиссерской трактовкой и таких обра­
зов, как Перфишка и Матица. А. Оси­
пов с каким-то неестественным над­
рывом и изломанностью играет за­
булдыгу, никчемного кабацкого 
ярыжку — и только; А. Севастьянова 

грязную гулящую женщину — ие 
более. Особенно отвратительны Пер- 
фишка и Матица в грубо-натурали-

арактср. Тихий, задумчивый, прак- 
При втором и последующих т-|ткческн беспомощный Яков, насильно 

даниях М. Горький значительно со-1пригвожденный своим отцом к бу- 
кратал я переработал повесть. — (фетной стойке трвггор*- мучительнс 
Д. С , __________________________ 1 бьется над решением загадок бы п ^


